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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisiskai atsakingos uZ jo turinj

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 2659/94

1994 m. spalio 31 d.

dél iSsamiy privataus saugojimo pagalbos skyrimo uZ Grana padano, Parmigiano-Reggiano ir Provo-

lone surius taisykliy

(OL L 284, 1.11.1994, p. 26)

i$ dalies kei¢iamas:

> M9

Commission Regulation (EC) No 907/95 of 25 April 1995 (*)
Commission Regulation (EC) No 401/96 of 5 March 1996 (*)
Commission Regulation (EC) No 671/97 of 17 April 1997 (*)
Commission Regulation (EC) No 679/1999 of 26 March 1999 (*)
Commission Regulation (EC) No 990/2001 of 21 May 2001 (*)
Commission Regulation (EC) No 779/2002 of 7 May 2002 (*)
Komisijos reglamentas (EB) Nr. 830/2003 2003 m. geguzés 14 d.
Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1231/2004 2004 m. liepos 1 d.
Komisijos reglamentas (EB) Nr. 826/2005 2005 m. geguzés 30 d.

» M10 Komisijos reglamentas (EB) Nr. 735/2006 2006 m. geguzés 16 d.

Nr.

L 93
L 55
L 101
L 83
L 138
L 123
L 120
L 234
L 137
L 129

Oficialusis leidinys

puslapis

14

5
14
46
11
31
13

4
15

9

data
26.4.1995
6.3.1996
18.4.1997
27.3.1999
22.5.2001
9.5.2002
15.5.2003
3.7.2004
31.5.2005
17.5.2006

p. 1) ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1103/97 (OL L 162, 1997 6 19, p. 1).

NB: Sioje suvestingje dokumento redakcijoje pateiktos nuorodos { Europos valiutos vieneta ir (arba) ekiu, kurios nuo 1999 m.
sausio 1 d. turi bti suprantamos kaip nuorodos | euro — Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3308/80 (OL L 345, 1980 12 20,

(*) Sis aktas nebuvo skelbtas lietuviy kalba.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 2659/94
1994 m. spalio 31 d.

dél i§samiy privataus saugojimo pagalbos skyrimo uZ Grana padano,
Parmigiano-Reggiano ir Provolone siirius taisykliy

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1968 m. liepos 27 d. priimta Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 804/68 dél bendro pieno produkty rinkos organizavimo (') su pasku-
tiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1880/94 (?), ypa¢ {
jo 8 straipsnio 4 dalj,

kadangi Reglamentas (EB) Nr. 1880/94 panaikino intervencines prie-
mones, taikytas Grana padano ir Parmigiano-Reggiano suriams;
kadangi dél Sios priezasties turi biiti papildytas 1968 m. liepos 27 d.
priimtas Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 1107/68 d¢l iSsamiy interven-
cijos i Grana padano ir Parmigiano-Reggiano suriy rinka taisykliy
taikymo (*) su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB)
Nr. 1003/94 (*);

kadangi dél daugybés Reglamento (EEB) Nr. 1107/68 pakeitimy ir
aiSkumo délei Sis reglamentas turi biiti panaikintas, nuostatas dél priva-
taus saugojimo schemos numatant naujame reglamente;

kadangi 1978 m. spalio 26 d. Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 2496/78
dél iSsamiy privataus saugojimo pagalbos skyrimo taisykliy Provolone
striui (°) su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB)
Nr. 1002/94 (°), taip pat turi biti panaikintas, o jo nuostatos jtrauktos {
nauja reglamenta, atsizvelgiant | tai, kad teisinis pagrindas yra iden-
tiskas, o iSsamios taikymo taisyklés lygiavertés;

kadangi 1993 m. birzelio 30 d. Komisijos reglamento (EEB) Nr. 1756/
93, nustatancio pienui ir pieno produktams taikomo Zemés tikio perskai-
¢iavimo kurso datas (7), su paskutiniais pakeitimais, padarytais Regla-
mentu (EB) Nr. 180/94 (*), 1 straipsnio 1 dalis nustato perskai¢iavimo
kursa, taikyting privataus saugojimo pagalbos priemonéms pieno sekto-
riuje;

kadangi Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Pieno ir pieno
produkty vadybos komiteto nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA:

1 straipsnis
Reglamento (EEB) Nr. 804/68 8 straipsnyje numatyta pagalba privaciam
saugojimui skiriama Siame reglamente nustatytomis salygomis.

2 straipsnis

Privataus saugojimo sutartys sudaromos tarp valstybés narés paskirtos
intervencinés agentiiros ir fizinio ar juridinio asmens, toliau—sutarties
dalyvio.

3 straipsnis

Sudarant privataus saugojimo sutartis turi biiti jvykdytos Sios salygos:

() OL L 148, 1968 6 28, p. 13.
() OL L 197, 1994 7 30, p. 21.
() OL L 184, 1968 7 29, p. 29.
() OLL 111, 1994 4 30, p. 77.

() OL L 300, 1978 10 27, p. 24.
() OL L 111, 1994 4 30, p. 76.
() OL L 161, 1993 7 2, p. 48.
(*) OL L 24, 1994 1 29, p. 38.
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a) prasidedant saugojimui pagal sutarti, siiriai turi biiti maZziausiai tokio
brandumo, koki numato Reglamento (EEB) Nr. 804/68 8 straipsnio
1 dalis, ir jie negali bti ankstesnés saugojimo sutarties objektas;

b) kiekviena sutartyje numatyta siiriy siunta turi sverti ne maziau kaip 2
tonas;

c) sdriai turi baiti geros ir tinkamos prekinés kokybés ir pazyméti neis-
trinamais zenklais, nurodanciais:

— valstybés narés paskirtos agentiiros suteikta Zyma,
— sirj pagaminusios jmonés numeryj,
— pagaminimo ménesj, kuris gali biiti nurodytas kodu,

— specialig saugojimo Zyma, dedama ant siiriy, norint juos atskirti
nuo kity stiriy, kuriems netaikoma saugojimo sutartis;

d) saugotojas isipareigoja:

— sutarties galiojimo metu nekeisti stiriy partijos sudéties, kuri yra
sutarties objektas, be intervencinés agentiiros leidimo. Jei kiek-
vienai siuntai nustatytas minimalaus kiekio reikalavimas yra
ivykdytas, intervenciné agentiira gali leisti pakeisti sudéti, iSve-
zant ar pakeiiant tik tuos siirius, kuriy kokybé taip pablogéjo,
jog jie negali buti toliau saugomi.

Isvezus 1§ saugyklos tam tikrus kiekius:

1) sutartis nelaikoma pakeista, jei pirmiau minéti kiekiai pakei-
Ciami kitais, gavus intervencinés agenttros leidima;

ii) sutartis laikoma sudaryta ab initio nuolat laikomam kiekiui,
jei pirmiau minéti kiekiai nepakeiciami kitais.
Visas prieziiiros i$laidas, susijusias su keitimu, dengia saugotojas:

— tvarkyti saugyklos apskaitos dokumentus ir kiekviena savaitg
pranesti intervencinei agentiirai apie pra¢jusia savaite atveztus ir
i$veztus kiekius,

— leisti kompetentingoms institucijoms bet kuriuo metu patikrinti,
kaip laikomasi sutarties sipareigojimuy.

4 straipsnis

Saugojimo sutartis sudaroma:

a) rastiskai, nurodant saugojimo pagal sutarti pradzia, siiriy kieki pagal
sutartj ir pagalbos dydji;

b) uzbaigus sutartyje numatytos striy siuntos saugojimo operacijas, bet
ne véliau kaip praéjus 40 dieny nuo saugojimo pagal sutartj pradzios.

5 straipsnis

1.  Pagalba gali biti skiriama tik ilgesniam nei 60 dienu laikotarpiui,
bet nevirSijant:

— 180 dienu Grana padano suriui,
— 255 dienu Parmigiano-Reggiano siriui,
— 150 dienu Provolone stiriui.

2. Saugojimo pagal sutartj pirmoji diena yra kita diena po to, kai
sutartyje numatyta siiriy siunta atiduodama kompetentingos institucijos
priezitirai.

3.  I8vezimas i§ saugyklos gali prasidéti kita diena pasibaigus saugo-

jimo pagal sutartj laikotarpiui.

4. Nepaisant 3 straipsnio d punkto pirmos jtraukos, sutarties dalyvis
gali i8vezti i§ saugyklos visa sutartyje numatyta stiriy siunta arba jos
dalj, pasibaigus 1 dalyje minimam 60 dienu laikotarpiui. Maziausias
kiekis, kurj galima i§vezti i§ saugyklos, yra 500 kg.

Taciau valstybés narés gali padidinti $i kiekj iki dvieju tonuy.
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VB
6 straipsnis

YM10

1. Uz privaty siiriy saugojima skiriama tokio dydzio pagalba:

a) 0,10 EUR/t uz viena saugojimo pagal sutartj diena saugojimo islai-
doms;

b) uz viena saugojimo pagal sutartj diena finansinéms islaidoms:
— 0,38 EUR/t Grana padano strio,
— 0,46 EUR/t Parmigiano-Reggiano siirio,
— 0,30 EUR/t Provolone siirio.

2.  Pagalbos dydis ekiu, taikomas saugojimo sutarCiai, yra tas, kuris
taikomas pirmaja saugojimo pagal sutartj diena.

3. Pagalba iSmokama per 90 dienu nuo paskutinés saugojimo, uz kurj
priklauso suma uz pagalba, dienos.

7 straipsnis
1. Valstybés narés uztikrina, kad bty ivykdyti visi reikalavimai,
suteikiantys teis¢ iSmokéti pagalba.

2. Sutarties dalyvis pateikia nacionalinéms institucijoms, atsakingoms
uz priemonés vykdymo kontrolg, visa dokumentacija apie privaciai
saugojamus produktus, leidziancia patikrinti §iuos duomenis:

a) slriy savininkg stiriy atvezimo | saugykla metu;
b) striy kilmg ir pagaminimo data;

¢) atvezimo i saugykla data;

d) ju buvima saugykloje;

e) iSvezimo i§ saugyklos data.

3. Sutarties dalyvis arba tam tikrais atvejais saugyklos operatorius
tvarko saugyklos atsargy apskaita, kurioje:

a) pagal sutarties numerj identifikuojami saugykloje laikomi produktai;
b) nurodomos produkty atvezimo i saugykla ir iSvezimo i$ jo datos;

¢) nurodomas vienos siuntos stiriy skai¢ius ir svoris;

d) irasoma produkty vieta saugykloje.

4.  Saugykloje laikomi produktai turi biti nesunkiai atpazjstami ir
atskirai identifikuojami pagal sutartj.

5.  Atvezus surius i saugykla, kompetentingos institucijos atlieka
patikrinimus, visy pirma siekdamos uztikrinti, kad saugomi produktai
atitikty reikalavimus pagalbai gauti, ir uzkirsti kelia vienu produkty
pakeitimui kitais saugojimo pagal sutarti laikotarpiu nepazeidziant
3 straipsnio d punkto.

6.  Nacionalinés institucijos, atsakingos uz patikrinimus:

a) i§ anksto nejspéjusios atlieka patikrinimus, norédamos nustatyti, kad
produktai yra saugykloje. Paimtasis pavyzdys turi buti tipiskas ir
sudaryti maziausiai 10 % bendro produkty kiekio, numatyto sutartyje
dél pagalbos teikimo uZz privaty produkty saugojima. Tokios patikros
turi apimti Sio straipsnio3 dalyje minima apskaitos tikrinima, fizing
produkty svorio bei riiSies patikra bei ju identifikavima. Tokie fiziniai
patikrinimai turi buti atliekami maziausiai su 5 % produktu kiekio,
kuris tikrinamas i$ anksto neispéjus;

b) atlieka patikrinimus, norédamos nustatyti, kad produktai yra saugy-
kloje baigiantis saugojimo pagal sutartj laikotarpiui.

7. Atlikus Sio straipsnio 5 ir 6 dalyje nurodytus patikrinimus,
rengiama ataskaita, kurioje nurodoma:

— patikrinimo data,
— patikrinimo trukmé,

— atliktos operacijos.
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Ataskaitg turi pasirasyti atsakingas pareiglinas ir sutarties dalyvis arba
tam tikrais atvejais saugyklos operatorius.

8. Jeigu maziausiai 5 % tikrinamy produkty kiekio neatitinka reikala-
vimy, turi buti tikrinamas didesnis méginys, kurj nustato kompetentinga
institucija.

Valstybés narés per keturias savaites praneSa Komisijai apie tokius
atvejus.

9.  Valstybés narés gali numatyti, kad patikrinimy i$laidas visai arba i§
dalies padengia sutarties dalyvis.
8 straipsnis

Reglamentai (EEB) Nr. 1107/68 ir (EEB) Nr. 2496/78 panaikinami.
Taciau jie toliau taikomi sutartims, sudarytoms prie§ isigaliojant Siam
reglamentui.

9 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja septinta diena po jo paskelbimo Europos
Bendrijy oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valsty-
bése narése.



